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Camioneta Dodge 
Raminator Monstruo 

60-4357 


Lo que viene incluido 

Dodge Raminator Tubo de plastico de la antena 
Transnisor 

Uave de tubo Manual del propietario 


Paso Uno 

Instalacidn de las jpilas 

Articulos necesarios... 

Una pila de 9 \aMo& para el transnriscx' (no viene incluida) 

Una pila de 7.2 voltios para la Dodge Ranrinator (no viene inciLida) 

Instale la pila de la camioneta 

• Apague la canrioneta. 

• L&jBvtJB los dos pestillos en la parte 
posterior de la canrioneta para abrir la 
tapa del corrpartinrierfco de la pila. 

• Coloque el conector del paquete de pilas 
con el conector del n^KclJo. No los fuerce 
al Lnirlos. Se acoplan de una sola forma. 

Coloque el paquete de pilas en el espacio 
dertro del corrpartirrierlto y coloque el 
paquete de pilas en el conrpartirrientD. 

No dge que las alanrbres tocen partes 
rrovibles. 

• VUel\aacolocarlatapayasegLrelosongetas. 

Ponga la pila en el transmisor 

• Oprima la parte donde esta el rdtulo OPEN [ABRIR] de la tapa 
del conrpartinrientD de las pilas y deslice esta para retiraria. 

• Introduzca una pila de 9 voltios en el conrpartinrientD 
correspondiente, de la forma indicada por los sfnrbolos 




Paso Dos 

Instalacidn del tubo de la antena 

Tienda el extrenro suelto del cable de la artena a tra\^ del tubo de plastico surrinisbado de 
la nrisrra y luego introduzca fiirrerrente el tubo en el soporte correspondiente de la canrioneta. 



Paso Tres 

Ac»onanriento de la 
Dodge Raminator 


Endenda la Dodge 
Ranrinator. Ensegudase 
ilurrinan los faros 
delanteros. 

Para irrpulsary virar 
la canrioneta utilice los 
contToles del transrrisor. 
Cuando ternrine de 
accionar el n^KcuIo, 
apague el transrrisor 
yel n^KcuIo. 

Marcha adelante 


t 

Alto 

* 


Marcha ati% 


Palanca de control derecha 

• Para virar hacia la izquierda, errpujela 
en esa direccion. 

• Para virar hacia la derecha, errpujela 
en esa direccion. 

• Su^tela si desea a\anzar en Ifnea recta. 


Izquierda 



Derecha 




CD 

O 


Palanca de control i^^ierda 


• Para a\anzar, errpijela hacia adelante. Para alcainzar\^cciclad turbo, 
empljela hacia adelante y hacia la derecha. 

• Para retroceder, tire de la nrisma hacia atr^. 

• Para detener el \eKculo, su^tela. 


Notas acerca de las pilas 

• Sdanrerlte utilice pilas cargadas del tamano nequericb y del tipo recornendado. 

• Sdamerlte utilice el paquete de pilas y el carqador neccxTendactos. Puede adquirir un carqador en una de las tiendas RadicShack 
de la localidad. 

• Cuando se neduzca el alcance del transmsor, carrbie la pila del rrismo. Nunca deje pilas nruertas o d^les en el n^KcuIo 
ni en el transnisor. 

• No cargue el paquete de pilas nrienbas este puesto en el n^KcuIo o imnedialanrente despu^ de utilizar este. Prinnero pemrita que se enfne. 

• Despu^ de temrinar de carqar el paquete de pilas (de 12 a 14 hoias), desconectelo del cangacbr. Si se sobnecarqa el paquete de pilas 
puede danarse. 

• No mezcle pilas nue\>as y viejas, difenerltes tipos de pilas (alcalinas, estandar o necarqables) o pilas necarqables de dferente capacidad. 

• Si no tiene pensado utilizar el n^KcuIo durante una serrana o nnfe, ratira las pilas del nrismD y las del transririsor. Las pilas pueden despedir 
conrpuestDS qufnricos capaces de destrur corrponentes electrdnicos. 

• Asegurase de que los conectoias y los cables esten colocadcs de nranera que no toquen ninguna pieza mDvil. 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de nranera adecuada. No las querre ni las erltiena. 


Informacion de la FCC para usted 

El vehiculo puede causar interferencias de television y radio, incluso si esta funcionando 
normalmente. Para determinar si el vehiculo esta causando la interferencia, apaguelo. Si 
desaparece la interferencia significa que su vehiculo esta causandola. Trate de eliminar 
la interferencia haciendo lo siguiente: 

• Aleje el vehiculo del receptor donde aparezca la interferencia 

• Comuniquese con un establecimiento RadioShack de la localidad para que le brinden 
asistencia 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requiere que deje de utilizar el vehiculo. 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC (Comision Federal de 
Comunicaciones de EE. DU.). La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos siguientes 
condiciones: (1) este dispositive no puede causar interferencia dahina, y (2) este dispositive 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda interferencia que pueda causar 
un funcionamiento indeseado. Todo cambio o modificacion a este producto no aprobada 
expresamente por RadioShack, o toda forma de utilizacion de este producto en cualquier forma 
diferente de la indicada en el manual del operador, puede causar la anulacion del derecho 
a utilizar el producto. 

Declaracion de cumplimiento 
de las reglas de la FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. La utilizacion de este equipo esta 
sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede causar interferencia dahina, 
y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda interferencia 
que pueda causar un funcionamiento indeseado. 



Producto: 

Camioneta Dodge 
Raminator Monstruo 

Modelo: 

60-4357 

Responsable: 

RadioShack 

1 00 Throckmorton 

Fort Worth, Texas 761 02 

Tel.: 

817-415-4300 


El sello de recidaje de pilas certificado por la EPA (AdTinistracion de Prctecdon 
Arrbiental de EE.UU.) RBRC®de la pila de nfquel-cacl-rio (Ni-Cd) indca que 
RadoShack partidpa xAduntariamentE en un progarra de la industria pata recdedar 
y reddarestas pilas al final desu vida deservido, al desecharlas en Estados Unidos 
o en Canada. El progarra RBRC propondona una altemativa cons^niente a la de 
desechar las pilas Ni-Cd usadas en la basua o en el sistena mnidpal de rranqo 
de desechos, lo cual puede ser ilegal en el aaa geog^ca donde usted se 
encuentre. Le suplicamDS llarrar al 1-800-THE-SHACK (1-800-843-7422) si desea 
nas informacion sobre el teddaje de pilas Ni-Cd ysobre las prohibciones 
y testricciones de desecbo de las rrisrras en el area gecgr^ca donde usted se 
encuentre. 

La participadon de RadoShack en este progarra es parte del corrprorriso de la corrpana 
de preserver el rredo arrbente y nuestros recursos natuales. 



Sugerencias y consejos 

• l^lla\^detebosLJTiristradalepeirritenetiraryneenrplazarf^ilrneritelasruedas 
de la carrioneta. lenga cudado de no desechar la lla\^ de tuibo al 
desenrpaquetar la carrioneta. 

• Si se utilize la Dodge Rarrinator cLrante penodos de tierrpo pnolongados puede 
generarse un ele\^do ni\^ de calor, lo cual causa el desgaste del mctor. Para 
mantener bajo el ni\^ de calor, al agctarse las pilas del \^KoJo, pemrita que se 
enfne durante lO nrinLtes por lo menos arltes de cangar la pila. 

• No toque el motor inmediatamente despu^ de Utilizar la Dodge Rarrinator, 
yB que pudo haberse calentado durante el uso. 

• Si el motor del n^KcuIo funciona, pero no responde al transririsor, acerque fete 
al n^KcUo y pruebe de nucMO. 

• Si alguien esta utilizando un radio de BC (banda dudadana) en las proxirridades, 
pocfcia interferir en el control de la Dodge Rarrinator. Si sucede tal cosa, al^e 

el \JEtiaJo del radio de BC. 

• No puede utilizarse el n^KcuIo cenca de dispositivos con transrrisones que 
utilicen la rrisnra trecuenda de aqu^ (27 MHz 6 49 MHz). Revise la caja para 
cual trecuenda tiene. 

• Si el \eKculo se nrueNe con lentitud, o no se nrueNe, despufe de habeiie 
instalado pilas nuevas, revise el nrecanismo de las ruedas para \er si tiene bona, 
tiena, cabellos o NIos. 

• Cuando se reduzca el alcance del transririsor, carrbie la pila del nrisnrD. 

• Si el \eKculo no se desplaza en Ifnea recta, ajuste el control de alineacion 

de las ruedas, en la parte inferior del \eKoJo. Si tiende a irse hacia la derecha, 
deslice el control hacia la letra L (izquierda). Si tiende a irse hacia la izquierda, 
deslice el control hacia la letra R (derecha). 


Cuidado y empleo 
de la unidad 

• No juegue con el \eKculo en la calle. 

• La Dodge Rarrinator puede alcanzar una 
\elocidad nruy superior (780 pies [237 metros] 
por nrinuto) a la de la rrayDna de los \eKculos 
radiocorltrolaclos. Evite las colisiones de alto 
irrpacto con personas y ctojetos. 

• Si la Dodge Rarrinator se atora bajo un objeto, 
de inrrediato suelte anrbos controles del 
transririsor. Despufe desatore el \eKculo. 

• Ocasionalnrerte linrpie el \eKculo con un pano 
hurredo para nrarltener su aspecto nucMO. 

• Si altera los corrponentes electrdricos del 
\eKoJo puede danar fete. Si el \eKoJo no 
tunciona correctarrente, lle\elo a un 
establediriento RadioShack de la localidad, 
donde le brindarerros asistencia. 


Garantia limitada 
de noventa dias 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material 
y mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dias a partir de la 
fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y distribuidores 
autorizados de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, RadioShack NO 
OFRECE GARANTIAS EXPLICITAS Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO LA 
GARANTIA DE OUE EL PRODUCTO PODRA SER COMERCIALIZADO Y OUE ES 
ADECUADO PARA UN FIN ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION LIMITADA AL 
PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS LIMITADAS AOUl EXPUESTAS POR 
ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AOUl ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA 
RESPONSABILIDAD NI OBLIGACION ALGUNA HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA O 
ENTIDAD CON RESPECTO A LAS RESPONSABILIDADES, PERDIDAS O DANOS 
CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO U OPERACION DEL 
PRODUCTO O RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE ESTA GARANTIA, INCLUYENDO 
PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DE 
TEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O DANOS INDIRECTOS, 
ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA NOTIFICADO A 
RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia implicita ni la exclusion 
0 limitacion de los dahos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las 
limitaciones o exclusiones mencionadas mas arriba puedan no ser de aplicacion. 

En caso de defecto del producto durante el periodo de garantia, lleve el producto y el recibo 
de compra que sirve de comprobante de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. 
Salvo si la ley dispone lo contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el defecto reparando 
el producto sin cargo alguno por componentes y mano de obra; (b) reemplazara el producto 
por otro igual o de caracteristicas similares; o (c) reembolsara el precio de compra. Todos los 
productos y componentes reemplazados, asi como los productos cuyo costo es reembolsado, 
pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y productos nuevos o 
reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos 
reparados o reemplazados estan garantizados por el periodo remanente de la garantia 
original. La reparacion o sustitucion del producto no seran gratuitas despues de la expiracion 
del periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o averias causadas por o atribuibles a causa fortuita, abuse, 
accidents, mal uso, uso anormal o impropio, falta de atencion a las instrucciones, instalacion o 
mantenimiento impropio, alteracion, caida de rayos u otra incidencia de excesivo voltaje o 
corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller autorizado por RadioShack; (c) 
consumibles tales como fusibles o pilas; (d) dahos a la apariencia; (e) costos de transports, 
envio 0 seguro; o (f) costos de recogida, instalacion, servicio de ajuste o reinstalacion. 

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, si bien tambien puede tener otros 
derechos que varian de un estado a otro. La traduccion al espahol se proves solamente para 
su conveniencia. En caso de discrepancias entre las versiones en ingles y en espahol, 
prevalecera la version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 761 02 
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